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Bản đồ hành chính huyện
District administrative map

1. Vị trí địa lý/ Geographical location

Hữu Lũng là huyện miền núi nằm ở phía tây 

nam của tỉnh Lạng Sơn, cách thành phố Lạng 

Sơn 70km, cách trung tâm thủ đô Hà Nội 90km 

và cách Sân bay Quốc tế Nội Bài 100km. 

Phía đông giáp với huyện Chi Lăng, Lạng 

Sơn và huyện Lục Ngạn, Bắc Giang

Phía tây giáp tỉnh Thái Nguyên

Phía nam giáp huyện Lục Nam, Bắc Giang, 

Phía bắc giáp với huyện Văn Quan và 

huyện Bắc Sơn. 

Huu Lung is a mountainous district located 

in the southwest of Lang Son province, 

70km from Lang Son city ,90km from the 

center of Hanoi and 100km from Noi Bai 

International Airport.

The District shares borders with: 

Chi Lang District and Luc Ngan District, 

Bac Giang in the East

Thai Nguyen province in the West

Luc Ngan District, Bac Giang in the South

Van Quan and Bac Son District in North

2. Đơn vị hành chính / Administrative units

Huyện có diện tích 806,74 km² với 24 đơn vị hành chính gồm: Thị trấn Hữu Lũng 

và các xã Đồng Tân, Cai Kinh, Hòa Lạc, Yên Vượng, Yên Thịnh, Yên Sơn, Hữu 

Liên, Sơn Hà, Hồ Sơn, Tân Thành, Hòa Sơn, Minh Hòa, Hòa Thắng, Minh Sơn, 

Nhật Tiến, Minh Tiến, Vân Nham, Thanh Sơn, Đồng Tiến, Thiện Tân, Yên Bình, 

Hòa Bình, Quyết Thắng.

The district has an area of 806.74 km² with 24 administrative units including 

Huu Lung town and the communes of Dong Tan, Cai Kinh, Hoa Lac, Yen 

Vuong, Yen Thinh, Yen Son, Huu Lien, Son Ha, Ho Son, Tan Thanh, Hoa Son, 

Minh Hoa, Hoa Thang, Minh Son, Nhat Tien, Minh Tien, Van Nham, Thanh 

Son, Dong Tien, Thien Tan, Yen Binh, Hoa Binh, Quyet Thang.



5. Dân số/ Population 

Dân số tính đến (10/2022) là 124.541 người. Trên địa bàn huyện có 07 dân tộc chủ 

yếu, bao gồm: Nùng, Kinh, Tày, Dao, Hoa, Cao Lan, Sán Dìu. 

The population as of October 2022 is 124,541 people. There are 07 main ethnic 

groups in the district, including: Nung, Kinh, Tay, Dao, Hoa, Cao Lan, and San Diu.

Lực lượng lao động:  101.482  người/ Labor force: 101,482 people

Tỷ lệ lao động qua đào tạo: 60%/ Rate of trained workers: 60%

3. Địa hình, khí hậu/ Terrain, climate

Địa hình núi đá và rừng chiếm 2/3 tổng diện tích 

tự nhiên của huyện. Xen kẽ giữa các dẫy núi đá là 

những thung lũng nhỏ địa hình tương đối bằng 

phẳng, là vùng sản xuất nông nghiệp của cư dân. 

Xen kẽ các vùng núi đất là các dải đất ruộng bậc 

thang phân bố theo triền núi, triền sông, khe suối, 

là vùng đất sản xuất nông nghiệp được tạo lập từ 

nhiều đời nay cung cấp lương thực cho dân cư 

sinh sống trong vùng. 

Rocky terrain and forests account for 2/3 of the total 

natural area of the district. Interspersing between 

the rocky mountains are small valleys with 

relatively flat terrain, which is the agricultural 

production area of the inhabitants. Interspersing 

with mountainous areas are terraced rice fields 

distributed along mountain slopes, river banks, and 

streams, which are agricultural production areas 

created for many generations, providing food for 

people living in the area. 

Khí hậu vùng núi phía Bắc khô lạnh và ít mưa về 

mùa Đông, nóng ẩm, mưa nhiều về mùa hè. 

Lượng mưa trung bình năm làz 1.488,2mm.

The climate in the northern mountainous region 

is dry and cold with little rain in the winter, hot 

and humid, with a lot of rain in the summer. The 

average annual rainfall is 1,488.2mm.

ĐỊA HÌNH 

NÚI ĐÁ VÀ RỪNG

CHIẾM
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TỔNG DIỆN TÍCH

TỰ NHIÊN

1.488,2mm

LƯỢNG MƯA

TRUNG BÌNH NĂM LÀ 

Trung tâm huyện Hữu Lũng
The Center of Huu Lung District
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4. Giao thông/ Traffic

Huyện có vị trí chuyển tiếp giữa vùng Trung du và miền núi phía Bắc, có 

đường quốc lộ 1A, đường cao tốc Bắc Giang – Lạng Sơn và đường sắt liên vận 

Quốc tế chạy qua theo hướng Tây Nam – Đông Bắc, là cửa ngõ của tỉnh Lạng 

Sơn trong việc giao thương, rất thuận tiện cho việc phát triển lưu thông, giao 

lưu hàng hóa thương mại, dịch vụ.

The district has a transitional position between the Northern Midlands and 

Mountains, with National Highway 1A, the Bac Giang - Lang Son expressway 

and the international railway running through the Southwest - Northeast 

direction, Huu Lung is the gateway of Lang Son province in trade, which very 

convenient for the development of circulation and exchange of commercial 

goods and services.

Đường cao tốc Bắc Giang - Lạng Sơn
Bac Giang - Lang Son Expressway



 THU NGÂN SÁCH

NHÀ NƯỚC TRÊN

ĐỊA BÀN HẰNG NĂM

TĂNG 10% 

TRỞ LÊN

DOANH THU
DU LỊCH ĐẠT 
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TỶ ĐỒNG

KIM NGẠCH

XUẤT KHẨU

BÌNH QUÂN HẰNG NĂM

8,3%

6. Tình hình phát triển kinh tế - xã hội

Socio-economic development situation 

a. Kinh tế/ Economy

Giai đoạn 2011 - 2020, kinh tế Hữu Lũng tăng 

trưởng khá ổn định. Cơ cấu nền kinh tế đang dịch 

chuyển theo hướng Công nghiệp – Dịch vụ. Thu 

nhập bình quân đầu người đạt 46 triệu đồng/năm.

In the period of 2011 - 2020, Huu Lung's economy 

grew quite stably. The economic structure is shifting 

towards Industry - Service. Per capita income 

reaches 46 million VND/year

Đến năm 2020 cơ cấu kinh tế của huyện là: Tỷ trọng 

ngành nông lâm nghiệp chiếm 26%, công nghiệp - 

xây dựng chiếm 25%, dịch vụ chiếm 49%.

By 2020, the economic structure of the district were: the 

proportion of agriculture and forestry sector 

accounted for 26%, industry - construction accounted 

for 25%, and services accounted for 49%.

*Mục tiêu đến năm 2025/ Goals to 2025

Thu ngân sách nhà nước trên địa bàn hằng năm 

tăng 10% trở lên/ Annual state budget revenue 

in the locality increases by 10% or more

Lượng khách du lịch trên 700.000 lượt người; 

doanh thu du lịch đạt 350 tỷ đồng/ The number 

of tourists is over 700,000 people; tourism 

revenue reached 350 billion VND.

Kim ngạch xuất khẩu hàng địa phương tăng 

bình quân hằng năm 8,3% trở lên/ Export 

turnover of local goods increased by 8.3% or 

more annually on average.

15/23 XÃ 
ĐẠT CHUẨN

NÔNG THÔN MỚI

b. Văn hóa - xã hội/ Sociocultural

Văn hóa, giáo dục, y tế, an sinh xã hội có nhiều tiến bộ, đời sống vật chất, tinh thần của nhân 

dân ngày càng được nâng cao/ Culture, education, health care and social security have made 

great progress, and people's material and spiritual life has been increasingly improved.

Toàn huyện có 21/24 trạm y tế xã, thị trấn đạt chuẩn Bộ tiêu chí quốc gia về y tế xã; tỷ lệ người 

dân tham gia bảo hiểm y tế đạt 96%/ The whole district has 21/24 commune health stations, 

townships meeting the standards of the national set of criteria for commune health; The rate 

of people participating in health insurance reached 96%.

Mạng lưới trường học được quan tâm xây dựng; trang thiết bị dạy học được trang bị đầy đủ; tỷ 

lệ giáo viên đạt chuẩn nghề nghiệp 98,83%, đạt chuẩn trình độ đào tạo 73,92%

The school network is being focused in building; fully equipped teaching equipment; the rate 

of teachers meeting professional standards is 98.83%, and training standards are 73.92%.

Công tác giảm nghèo có nhiều chuyển biến tích cực, tỷ lệ hộ nghèo từ 25,74% năm 2015 giảm 

xuống còn 10,69% vào năm 2021.

Poverty reduction has made many positive changes, the poverty rate decreased from 25.74% 

in 2015 to 10.69% in 2021.

*Mục tiêu đến năm 2025/ Goals to 2025

15/23 xã đạt chuẩn nông thôn mới; 04 xã đạt 

chuẩn nông thôn mới nâng cao; 01 xã trở lên đạt 

chuẩn nông thôn mới kiểu mẫu. Tỷ lệ hộ nghèo 

giảm bình quân hàng năm 3% trở lên; Tỷ lệ lao 

động qua đào tạo đạt 65% trở lên.

15/23 communes meet new rural standards; 04 

communes meet the newly enhanced rural 

standards; 01 commune or more meets the new 

model rural standard. The rate of poor 

households decreased by 3% or more 

annually on average; The rate of trained 

workers reaches 65% or more.

TỶ LỆ LAO ĐỘNG

QUA ĐÀO TẠO

ĐẠT 65%
TRỞ LÊN

Bác sĩ khám bệnh tại Trung tâm y tế huyện
Doctors examines a patient at a district health center

Học sinh học bài tại thư viện
Students study at the library 



1.427,96ha

HỆ THỐNG SÔNG, SUỐI,
KÊNH, MƯƠNG 

c. Tài nguyên rừng/ Forest resources:

Huyện Hữu Lũng có diện tích rừng khá lớn. Năm 2020 tổng 

diện tích rừng của huyện là 35.322,96ha. Rừng của Hữu Lũng 

có thực vật, động vật đa dạng, phong phú, nhiều cây dược liệu 

quý và cây ăn quả đặc sản nổi tiếng.

Huu Lung district has a fairly large forest area. In 2020, the total 

forest area of the district was 35,322.96 ha. The forest of Huu 

Lung has diverse and abundant plants and animals, many 

precious medicinal plants and famous specialty fruit trees.

Rừng đặc dụng Hữu Liên nằm trong Khu bảo tồn thiên nhiên 

Hữu Liên có diện tích tự nhiên 8.012 ha. Với hệ sinh thái 

phong phú, tính đa dạng sinh học cao (có 30 loài thực vật và 61 

loài động vật quý hiếm được ghi trong sách đỏ Việt Nam) 

cùng nhiều hang động, suối ngầm và hồ ngập nước theo 

mùa… nơi đây được ví như là lá phổi xanh của khu vực miền 

Bắc, hấp dẫn khách du lịch bởi khung cảnh hoang sơ mang vẻ 

đẹp như bức tranh sơn thủy, là địa chỉ thu hút cho công tác 

nghiên cứu khoa học cũng như du lịch sinh thái.

Huu Lien special-use forest is located in Huu Lien Nature 

Reserve with a natural area of 8,012 ha. With a diverse 

ecosystem, high biodiversity (there are 30 species of plants 

and 61 species of rare animals listed in the Red Data Book of 

Vietnam) and many caves, underground streams and 

seasonally flooded lakes... This place is likened to the green 

lung of the Northern region, attracting tourists by the wild and 

beautiful scenery, it is an attractive destination for scientific 

research as well as ecotourism.

Hồ Nong Dùng
Nong Dung Lake

Hồ Lân Cút
Lan Cut Lake

7. Tài nguyên thiên nhiên/ Natural resources

a. Tài nguyên đất/ Land resources:

Hữu Lũng có 02 nhóm đất chính được hình thành từ đặc 

điểm địa chất chủ yếu là đồi núi và nơi các dòng sông suối 

chảy qua gồm nhóm đất Feralit và nhóm đất phù sa, thích 

hợp để phát triển các loại cây công, nông nghiệp.

Huu Lung has 2 main soil groups formed from 

geological features mainly hills and mountains and 

where rivers and streams flow through, including 

Feralit soil group and alluvial soil group, suitable for 

the development of industrial crops and agriculture.

b. Tài nguyên nước/ Water resources: 

Hệ thống sông, suối, kênh, mương của huyện Hữu 

Lũng có khoảng 1.427,96ha gồm có 02 con sông lớn 

chảy qua là sông Thương và sông Trung. Huyện còn 

có khoảng 216,69ha diện tích các ao, hồ, như: hồ Lân 

Cút, hồ Chiến Thắng, hồ Nong Dùng, Hồ Cai Hiểm, 

Hồ Lân Vằn… Các hệ thống sông, suối, kênh mương 

cùng các ao, hồ của huyện đảm bảo nguồn cung cấp 

nước cho sản xuất và sinh hoạt của người dân, đồng 

thời đây cũng là những địa điểm thích hợp đê phát 

triển thành những địa điểm du lịch của huyện.

The system of rivers, streams, canals and ditches of 

Huu Lung district has about 1,427.96 ha, including 

02 large rivers flowing through, namely Thuong and 

Trung rivers. The district also has about 216.69ha of 

ponds and lakes, such as Lan Cut lake, Chien Thang 

lake, Nong Dung lake, Cai Hiem lake, Lan Van lake... 

The system of rivers, streams, canals and ponds and 

lakes of the district ensures water supply for 

production and daily life of the people, at the same 

time, these are also suitable places to develop into 

tourist attractions of the district.

Rừng núi đá Hữu Liên/ Huu Lien rocky mountain forest

Rừng trồng tại Hữu Lũng/ Planted forest in Huu Lung

35.322,96ha

NĂM 2020

TỔNG DIỆN TÍCH RỪNG

DIỆN TÍCH KHU

BẢO TỒN THIÊN NHIÊN 

8.012 ha



1.Nông, lâm nghiệp và chăn nuôi/ Agriculture, forestry and 

animal husbandry

Những năm trở lại đây, ngành nông, lâm nghiệp và chăn nuôi của 

huyện có nhiều chuyển biến tích cực, huyện tập trung chỉ đạo 

chuyển dịch cơ cấu nông nghiệp, nông thôn theo hướng tăng tỷ 

trọng chăn nuôi, thủy sản, sản xuất hàng hoá và dịch vụ phục vụ sản 

xuất nông nghiệp. Duy trì và phát triển các vùng sản xuất hàng hoá 

tập trung như vùng Na, vùng cây có múi, vùng dứa và các vùng chăn 

nuôi gia súc, gia cầm trên địa bàn toàn huyện…trong đó, tập trung 

tăng cường các biện pháp kỹ thuật nhằm nâng cao năng suất, chất 

lượng sản phẩm. Tập trung phát triển nông nghiệp toàn diện theo 

hướng sản xuất hàng hoá, gắn với mục tiêu xây dựng nông thôn 

mới.

In recent years, the district's agriculture, forestry and livestock sectors 

have seen many positive changes, The district focuses on directing the 

restructuring of agriculture and rural areas in the direction of 

increasing the proportion of livestock and fisheries, producing goods 

and services for agricultural production. The district maintains and 

develops concentrated commodity production areas such as Custard  

apple, citrus, pineapple and cattle and poultry breeding areas in the 

whole district... in which, focusing on strengthening technical measures 

to improve productivity and product quality. The district focuses on 

comprehensive agricultural development in the direction of commodity 

production, associated with the goal of building a new style rural area.

Tổng sản lượng lương thực đến năm 2020 đạt 49,3 nghìn tấn, lương 

thực bình quân đầu người 423 kg/người/năm.

Total food production by 2020 reached 49.3 thousand tons, food per 

capita is 423 kg/person/year.

Thu hoạch lúa 
Harvesting rice

Mô hình nuôi gia súc/ Cattle raising model

Mô hình nuôi cá
Fish farming model

Phát triển ngành lâm nghiệp
Forestry industry development

Cơ sở sản xuất ván gỗ ép tại Hữu Lũng
Plywood production facility in Huu Lung

Về lâm nghiệp, diện tích rừng trồng mới được 1.574,84 ha. Loài cây chủ yếu được trồng trên địa bàn là Bạch đàn hom, Bạch đàn, Keo, 

Lát.... Vì vậy huyện đã chú trọng phát huy tiềm năng, lợi thế của kinh tế đồi rừng, phát triển lâm nghiệp bền vững. Huyện cũng khuyến 

khích các tổ chức, cá nhân đầu tư liên kết phát triển các vùng nguyên liệu gắn với chế biến, tiêu thụ sản phẩm, từ đó mang lại kinh tế cao cho 

các sản phẩm lâm nghiệp trên địa bàn. 

Regarding forestry, the newly planted forest area is 1,574.84 ha. The main species of trees grown in the area are White Eucalyptus, 

Eucalyptus, Acacia, Chitta Gong.... Therefore, the district has focused on promoting the potential and advantages of the forest economy and 

sustainable forestry development. The district also encourages organizations and individuals to invest in the development of raw material 

areas associated with product processing and consumption, thereby bringing high economic benefits to forestry products in the area.

Phấn đấu đến năm 2025 huyện sản xuất cây giống đạt tiêu chuẩn chất lượng 50 triệu cây/năm. 

Striving to 2025, the district will produce seedlings with quality standards of 50 million trees/year.

1.574,84 ha

 DIỆN TÍCH RỪNG

TRỒNG MỚI 

NĂM 2025

ĐẠT

50 triệu
cây/năm

II NGÀNH – LĨNH VỰC TRỌNG ĐIỂM

Key sectors - areas



Sản phẩm OCOP của huyện/ OCOP products of the district

Mục tiêu phát triển/ Development Goals

Huyện tiếp tục đẩy mạnh thực hiện Chương trình tái cơ cấu 

ngành nông nghiệp gắn với xây dựng nông thôn mới theo 

hướng phát triển nông nghiệp bền vững, nâng cao giá trị gia 

tăng; bảo vệ môi trường sinh thái; nâng cao thu nhập cho 

người dân ở khu vực nông thôn. Xây dựng và phát triển vùng 

sản xuất hàng hóa tập trung gắn với chuỗi liên kết sản xuất, 

tiêu thụ sản phẩm, tạo thương hiệu, tăng khả năng cạnh tranh 

của hàng hóa trong sản xuất nông nghiệp.

The district continues to promote the implementation of the 

agricultural restructuring program in association with 

building new rural areas towards sustainable agricultural 

development, increasing added value; environmental 

protection; increasing income for people in rural areas. 

Building and developing concentrated commodity 

production areas in association with a chain linking 

production and consumption of products, creating brands, 

and increasing the competitiveness of goods in agricultural 

production.

Khai thác có hiệu quả tiềm năng tài nguyên đất lâm nghiệp, 

đẩy mạnh phát triển kinh tế lâm nghiệp, gắn quy hoạch sản 

xuất với bố trí lại dân cư hợp lý. Thực hiện xã hội hoá ngành 

lâm nghiệp để phát triển vốn rừng, bảo vệ, chăm sóc, nuôi 

dưỡng, làm giàu rừng. 

Effectively exploit the potential of forest land resources, 

promote forestry economic development, associate 

produc t ion  p lann ing  wi th  ra t iona l  popu la t ion 

rearrangement. Socialize the forestry sector to develop 

forest capital, protect, care for, nurture and enrich forests.

Hiện nay, toàn huyện có 08 sản phẩm OCOP 

gồm: 4 sao có 02 sản phẩm (Rượu Mỏ Heo 

và Na Cai Kinh); 03 sao có 6 sản phầm (Na 

Yên Sơn; Na Hòa Lạc; Nem Nướng Khôi 

Loan; Mật ong Hòa Sơn; Măng Khô Bát Độ; 

Măng Chua Quyết Thắng). Mỗi sản phẩm 

đều có chất lượng cao, mang hương vị, tinh 

túy của huyện.

Currently, the whole district has 08 OCOP 

products including: 4 stars with 02 products 

(Mo Heo Alcohol and Cai Kinh Custard 

Apple); 03 stars have 6 products (Yen Son 

Custard Apple; Hoa Lac Custard Apple; 

Khoi Loan grilled spring rolls; Hoa Son 

honey; Bat Do dried bamboo shoots; Quyet 

Thang sour bamboo shoots).

Phấn đấu đến năm 2025 trên địa bàn huyện 

có ít nhất 15 sản phẩm OCOP được công 

nhận đạt từ 03 sao trở lên

Striving to 2025, the district will have at 

least 15 OCOP products recognized as 03 

stars or more.



2. Thương mại - dịch vụ - du lịch

Trade - service - tourism

Thương mại, dịch vụ phát triển mạnh trở thành lĩnh 

vực mũi nhọn trong thúc đẩy tăng trưởng và chuyển 

dịch cơ cấu kinh tế của huyện. Để mở rộng mạng lưới 

phát triển thương mại, dịch vụ, trong những năm qua, 

cấp uỷ, chính quyền huyện Hữu Lũng đã phát triển kết 

cấu hạ tầng nông thôn, tập trung vào hệ thống đường 

giao thông và chợ. Hệ thống thương mại điện tử cũng 

được đầu tư và phát triển, hiện toàn huyện đã có hơn 

9.000 cửa hàng mua, gần 4.000 của hàng bán trên 2 

sàn thương mại điện tử là voso.vn và Post mart.vn.

Trade and services have developed strongly, becoming 

a key field in promoting growth and transforming the 

economic structure of the district. In order to expand the 

network of trade and service development, over the 

years, the Party committee and government of Huu 

Lung district have developed rural infrastructure, 

focusing on the system of roads and markets. The e-

commerce system has also been invested and 

developed. Currently, the district has more than 9,000 

shops for purchase and nearly 4,000 for sale on two e-

commerce platforms, voso.vn and Post mart.vn.

Kim ngạch xuất khẩu hàng địa phương tăng bình 

quân hằng năm 8,3% trở lên. Hoạt động dịch vụ 

vận tải phát triển mạnh mẽ, với hơn 1.000 xe ô tô 

hoạt động dịch vụ trên địa bàn huyện, qua đó đáp 

ứng nhu cầu đi lại, vận chuyển hàng hóa cũng như 

phát triển du lịch của huyện.

Export turnover of local goods increased by 8.3% 

or more annually on average. Transport service 

activities developed strongly, with more than 1,000 

cars operating in the district, thereby meeting the 

needs of travel, freight as well as tourism 

development of the district.

Du khách tìm hiểu về sản phẩm của huyện Hữu Lũng 
Visitors learn about products of Huu Lung district

Khi tới Hữu Lũng, du khách có thể thỏa sức trải nghiệm đa dạng 

các loại hình du lịch khác nhau như du lịch lễ hội gắn với du lịch 

tâm linh, du lịch cộng đồng, du lịch sinh thái nghỉ dưỡng kết hợp 

tham quan, vãn cảnh thu hút rất đông du khách trải nghiệm vẻ 

đẹp hoang sơ của các tài nguyên thiên nhiên, tham gia vào các lễ 

hội văn hóa, truyền thống lâu đời của người dân.

When coming to Huu Lung, visitors can freely experience a 

variety of different types of tourism such as Festival tourism 

associated with spiritual tourism, community tourism, resort 

ecotourism combined with sightseeing and sightseeing attracts a 

large number of tourists to experience the unspoiled beauty of 

natural resources, participate in the cultural festivals, long-

standing traditions of the people. 

Ngành du lịch của huyện trong giai đoạn 

2016 - 2020 phát triển vượt trội, lượng 

khách du lịch đến huyện Hữu Lũng có sự 

tăng trưởng nhanh. Năm 2016 tổng số 

khách là 350.000 lượt, đến năm 2019 tăng 

lên 860.000 lượt khách, tăng xấp xỉ 2,5 lần 

so với năm 2016. Tổng thu du lịch đạt mức 

26%/năm. Năm 2019 đạt 129 tỷ đồng.

The district's tourism industry in the period 

of 2016 - 2020 has grown significantly, the 

number of tourists to Huu Lung district has 

grown rapidly. In 2016, the total number of 

visitors was 350,000 visitors, in 2019 it 

increased to 860,000 visitors, an increase of 

approximately 2.5 times compared to 2016. 

Total tourism revenue reached 26%/year. In 

2019, it reached 129 billion VND.

Người dân mua hàng tại Hữu Lũng
People buy goods at Huu Lung district

Du khách trải nghiệm leo núi tại xã Yên Thịnh
Visitors experience climbing in Yen Thinh commune

Du khách trải nghiệm cưỡi ngựa tại thảo nguyên Đồng Lâm
Visitors experience horseback riding in the Dong Lam steppe



Tài nguyên du lịch văn hóa của Hữu Lũng rất đa dạng 

với nhiều di tích lịch sử, văn hóa, khảo cổ và lễ hội độc 

đáo như lễ hội Đền Bắc Lệ, lễ hội Trò Ngô, đền Quan 

Giám Sát... Tại đây du khách có thể hòa mình vào 

những nét văn hóa độc đáo của nhiều dân tộc thiểu số 

với những phong tục, tập quán, lễ hội, những làn điệu 

dân ca, những phiên chợ, những sắc màu trang phục 

truyền thống, ẩm thực... mang đậm bản sắc dân tộc.

Cultural tourism resources of Huu Lung are very diverse 

with many historical, cultural, archaeological sites and 

unique festivals such as Bac Le Temple festival, Tro Ngo 

festival, Quan Giam Sat temple... Here visitors can 

immerse themselves in the unique culture of many ethnic 

minorities with customs, practices, festivals, folk songs, 

markets, colors of traditional costumes, cuisine... 

imbued with national identity.

Tài nguyên du lịch tự nhiên của Hữu Lũng cực kỳ phong phú với hệ thống 

cảnh quan, không khí trong lành…thuận lợi cho khai thác phát triển du lịch 

cộng đồng, du lịch sinh thái. Tại đây du khách có thể trải nghiệm vẻ đẹp thiên 

nhiên trù phú, nên thơ trữ tình mà ít nơi nào có được, với những đồng cỏ xanh 

mướt, những thác nước trắng, những hồ nước trong xanh, cùng với đó là các 

ngọn núi đá vôi hùng vĩ xen kẽ là những làng quê với cánh đồng lúa vàng, tất 

cả tạo nên một bức tranh Hữu Lũng vừa hoang sơ nhưng lại vô cùng gần gũi 

với du khách. 

Huu Lung's natural tourism resources are extremely rich with a system of 

landscapes, fresh air, etc., which are convenient for exploiting and 

developing community-based tourism and eco-tourism. Here visitors can 

experience the rich natural, poetic and lyrical beauty, that few places have, 

with green meadows, white waterfalls, clear blue lakes, along with the 

majestic limestone mountains interspersed with villages with golden rice 

fields, all create a picture of Huu Lung that is both wild but extremely close 

to tourists.

Hữu Lũng còn là một trong 05 huyện được tỉnh lựa chọn xây dựng và phát 

triển Công viên địa chất toàn cầu Lạng Sơn, qua đó đem lại nhiều giá trị về 

bảo tồn và phát huy giá trị tổng thể của di sản tự nhiên của huyện, đó là tiền 

đề để huyện phát triển và khơi dậy những tiềm năng lợi thế về du lịch, trở 

thành địa điểm hàng đầu về thu hút khách du lịch trong và ngoài nước.

Huu Lung is also one of five districts selected by the province to build and 

develop Lang Son Global Geopark, thereby bringing a lot of value in terms 

of conservation and promotion of the overall value of the district's natural 

heritage, that is the premise for the district to develop and arouse potential 

advantages in tourism, becoming a leading destination for attracting 

domestic and foreign tourists.

Hệ thống núi đá vôi xã Yên Thịnh 
The system of limestone mountains 

in Yen Thinh commune

Hồ Mỏ Áng 
Mo Ang Lake

Nghi thức rước ngai thờ tại Lễ Hội Trò Ngô
The ceremony of procession of the altar
at the Tro Ngo Festival

Thác Sa Dầu
Sa Dau Waterfall

Đền Bắc Lệ/ Bac Le Temple

Lễ hội Đền Bắc Lệ/ Bac Le Temple festival



Trải nghiệm du lịch tại Huyện/ Experiencing tourism in the district

3. Công nghiệp, tiểu thủ công nghiệp/ Industry, Cottage industry

Trên địa bàn huyện hiện đang phát triển các khu công nghiệp, cụm 

công nghiệp như: Khu công nghiệp đô thị - dịch vụ Hữu Lũng, quy mô 

4.900 ha; Khu công nghiệp Hữu Lũng, quy mô 599,76 ha; cụm công 

nghiệp Hồ Sơn 1, quy mô 75 ha; Khu du lịch sinh thái cộng đồng Hữu 

Liên, Quy mô 394,64 ha

The district is currently developing industrial parks and industrial 

clusters such as Huu Lung Industrial Urban - Service Zone, with an 

area of 4,900 ha; Huu Lung Industrial Park, area of 599.76 ha; Ho 

Son 1 industrial cluster, area of 75 ha; Huu Lien community eco-

tourism area, area of 394.64 ha.

Sản xuất công nghiệp, tiểu thủ công nghiệp đang phát triển, hiện tại 

trên địa bàn huyện có hơn 230 doanh nghiệp với quy mô vừa và nhỏ 

hoạt động trên nhiều lĩnh vực như: chế biến nông, lâm sản, gia công cơ 

khí, khai thác và sản xuất vật liệu xây dựng..... Trong đó ngành khai 

thác và sản xuất vật liệu xây dựng chiếm tỷ lệ lớn. Một số lĩnh vực có 

thế mạnh hàng năm đều tăng về chất lượng và sản lượng như: Đá các 

loại, gạch xây, chế biến gỗ các loại.

Industrial production and handicrafts are developing, currently in the 

district there are more than 230 small and medium sized enterprises 

operating in many fields such as processing agricultural and forestry 

products, mechanical processing, mining and production of building 

materials. In which, mining and production of building materials 

accounts for a large proportion. A number of areas with strengths 

increase every year in terms of quality and output such as: Stone of all 

kinds, bricks, wood processing of all kinds.Cơ sở sản khai thác, xuất vật liệu xây dựng
Establishment producing and exporting building material 

Dây chuyền sản xuất tiểu công nghiệp
 Small industrial production line

HƠN 230
DOANH NGHIỆP

VỚI QUY MÔ
VỪA VÀ NHỎ

Mục tiêu phát triển/ Development Goal

Huyện tập trung phát triển thương mại, dịch vụ phấn đấu đưa du lịch trở thành lĩnh vực mũi nhọn 

trong thúc đẩy tăng trưởng và chuyển dịch cơ cấu kinh tế của huyện; tăng cường công tác quản lý 

và khuyến khích các thành phần kinh tế đầu tư phát triển thương mại và dịch vụ trên địa bàn. 

The district focuses on developing trade and services and strives to make tourism a spearhead field in 

promoting growth and transforming the district's economic structure; strengthen the management and 

encourage all economic sectors to invest in trade and service development in the area.

Tăng nhanh khối lượng hàng hóa bán buôn, bán lẻ phục vụ cho nhu cầu sản xuất và tiêu dùng của 

nhân dân; tăng cường đầu tư phát triển hạ tầng thương mại, cải tạo, nâng cấp hệ thống chợ nông 

thôn tạo cơ sở vật chất cho phát triển thương mại.

Quickly increase the volume of wholesale and retail goods to serve the production and 

consumption needs of the people; increase investment in the development of commercial 

infrastructure, renovate and upgrade the rural market system to create a material basis for 

commercial development.

Hiện nay, Uỷ ban nhân dân tỉnh đã phê duyệt nhiệm vụ quy hoạch 05 phân khu du lịch sinh thái và 

dân cư mới trên địa bàn 02 xã Hữu Liên, Yên Thịnh với diện tích gần 500ha. Các đơn vị tư vấn 

hiện đang lập quy hoạch của từng phân khu.

Currently, the Provincial People's Committee has approved the task of planning 05 new 

residential and eco-tourism subdivisions in 02 communes of Huu Lien, Yen Thinh with an area of 

nearly 500ha. Consultants are currently planning for each subdivision.

Năm 2021 Uỷ ban nhân dân huyện Hữu Lũng đã phê duyệt Đề án phát triển du lịch huyện Hữu 

Lũng, tỉnh Lạng Sơn đến năm 2030.

In 2021, the People's Committee of Huu Lung district has approved the tourism development 

project of Huu Lung district, Lang Son province to 2030.



SẢN LƯỢNG
THU HOẠCH

12,785 tấn/năm

Mục tiêu phát triển/ Development 

Goal

Huyện chú trọng đầu tư phát triển hạ 

tầng các khu, cụm công nghiệp, thu hút 

đầu tư sản xuất kinh doanh, chế biến 

nông, lâm sản, khai thác khoáng sản, sản 

xuất vật liệu xây dựng. Phấn đấu nhịp độ 

tăng trưởng bình quân sản xuất công 

nghiệp, tiểu thủ công nghiệp trong giai 

đoạn tăng từ 15 - 20%. Hỗ trợ tạo điều 

kiện thuận lợi nhất cho triển khai thực 

hiện dự án quy hoạch khu vực phát triển 

khu, cụm công nghiệp trên địa bàn.

The district focuses on investing in 

infrastructure development of industrial 

zones and clusters, attracting investment 

in production and business, processing 

agricultural and forestry products, 

mining minerals, producing building 

materials. Striving for the average 

growth rate of industrial and cottage 

industrial production in the period to 

increase by 15-20%.

Ảnh Quy hoạch Khu công nghiệp Hữu Lũng
The Planning of Huu Lung Industrial Park

1.Sản phẩm chủ lực/ Key products

Sản phẩm nông nghiệp tiêu biểu/ Typical agricultural products

a. Na Hữu Lũng/ Huu Lung Custard Apple

Na Hữu Lũng hiện đang một trong những sản phẩm nông nghiệp chủ 

lực tại huyện. Tổng diện tích trồng Na tại huyện lên tới 1,664 ha và 

cho sản lượng thu hoạch 12,785 tấn/năm. Na Hữu Lũng có đặc trưng 

là vỏ mềm, màu xanh, thịt trắng, ít hạt, vị ngọt, rất thích hợp để du 

khách mua về làm quà tặng.

Huu Lung Custard Apple is currently one of the main agricultural 

products in the district. The total area of custard apple growing in 

the district is 1,664 ha with the yield of 12,785 tons/year. Na Huu 

Lung is characterized by soft peel, green color, white flesh, few 

seeds, sweet taste, very suitable for tourists to buy as gifts.

III
SẢN PHẨM CHỦ LỰC; DỰ ÁN, CHÍNH SÁCH ƯU TIÊN, HỖ TRỢ THU HÚT ĐẦU TƯ

Key products; Priority projects to support investment attraction

Hiện tại Na được tập trung trồng tại nhiều nơi trên địa bàn huyện. 

Trong đó nhiều hợp tác xã trồng na ở các xã: Yên Sơn, Hòa Lạc, 

Cai Kinh với sản lượng, chất lượng cao đạt chứng chỉ OCOP 3 sao 

và 4 sao của tỉnh. 

Currently, Custard apple is concentrated in many places in the 

district. In which, many cooperatives grow custard apple in 

communes: Yen Son, Hoa Lac, Cai Kinh with high output and 

quality, achieving 3-star and 4-star OCOP certificates of the 

province.

Huu Lung Custard Apple is currently one of the main agricultural 

products in the district. The total area of custard apple growing in 

the district is 1,664 ha with the yield of 12,785 tons/year. Na Huu 

Lung is characterized by soft peel, green color, white flesh, few 

seeds, sweet taste, very suitable for tourists to buy as gifts.



b. Nem nướng Hữu Lũng/ Huu Lung grilled rolls

Với hương vị đặc trưng vốn có, cộng với hương thơm 

của thịt được nướng trên bếp than hoa, nem nướng Hữu 

Lũng đã trở thành món ăn ưa thích của nhiều người ở 

các vùng lân cận và du khách gần xa, là đặc sản không 

thể thiếu của mỗi du khách khi ghé thăm huyện.

With the inherent characteristic flavor, plus the aroma 

of meat grilled on a charcoal stove, Huu Lung grilled 

spring rolls have become a favorite dish of many 

people in the vicinity and tourists near and far, an 

indispensable specialty of every visitor when visiting 

the district.

Sản phẩm nem nướng Hữu Lũng
Huu Lung grilled rolls  

Sản phẩm du lịch tiêu biểu/ Typical tourism products

c. Làng du lịch cộng đồng Hữu Liên

Huu Lien Community-based Tourism Village

Thuộc xã Hữu Liên, cách trung tâm huyện Hữu Lũng khoảng 25km về 

phía Bắc theo đường tỉnh 243. Đây là quần thể cụm điểm du lịch, Làng 

du lịch cộng đồng Hữu Liên, hiện nay với 13 hộ kinh doanh dịch vụ lưu 

trú homestay; với các điểm tham quan, vui chơi giải trí, thể thao...như 

thảo nguyên Đồng Lâm, hồ Nong Dùng, thác Sa Dầu, đập Pác Mỏ. Đến 

với Hữu Liên, du khách sẽ không khỏi trầm trồ trước những nếp nhà sàn 

04 mái tựa lưng vào núi mang phong cách kiến trúc đặc trưng của người 

Tày; hòa mình vào những điệu hát then, hát pá xoan, hát nhả tơ của đồng 

bào dân tộc Dao; khám phá ẩm thực đặc sắc; thưởng thức hát, múa 

truyền thống; cắm trại, đốt lửa trại trên thảo nguyên; tắm thuốc dân tộc, 

chăm sóc sức khỏe bằng thảo dược…

Located in Huu Lien commune, about 25km north of Huu Lung 

district center along provincial road 243. This is a cluster of tourist 

attractions, Huu Lien community-based tourism village, currently 

with 13 households doing homestay accommodation services; with 

attractions, entertainment, sports... such as Dong Lam steppe, Nong 

Dung lake, Sa Dau waterfall, Pac Mo dam. Coming to Huu Lien, 

visitors will be amazed at the four-roofed stilt houses leaning against 

the mountain with the typical architectural style of the Tay people; 

immersing in the Then singing, Pa Xoan singing, and silk making 

singing of the Dao ethnic group; discover unique cuisine; enjoy 

traditional singing and dancing; camping, campfire on the steppe; 

Traditional medicine bath, herbal health care…

Làng du lịch cộng đồng Hữu Liên
Huu Lien Community-based Tourism Village 

Hiện nay du khách có thể tìm thấy sản phẩm nem nướng ở nhiều nơi trên địa bàn 

huyện, trong đó tiêu biểu phải kể đến sản phẩm nem nướng Khôi Loan được 

công nhận là sản phẩm OCOP 3 sao tiêu biểu của huyện, Năm 2020, sản phẩm 

nem nướng Hữu Lũng được Cục Sở hữu trí tuệ cấp văn bằng bảo hộ nhãn hiệu 

tập thể, là tiền đề phát triển thương hiệu cũng như mang sản phẩm này tiến xa 

hơn trên thị trường.

Currently, visitors can find grilled spring rolls in many places in the district, in 

which, Khoi Loan grilled spring rolls are recognized as the typical 3-star 

OCOP product of the district. In 2020, Huu Lung grilled spring rolls were 

granted a certificate of  collective trademark protection by the National Office 

of Intellectual Property, which is a premise for brand development as well as 

bringing this product further into the market.



e. Làng du lịch cộng đồng Yên Thịnh/ Yen Thinh Community-based Tourism Village

Làng du lịch cộng đồng xã Yên Thịnh cách trung tâm huyện Hữu Lũng 21 km về hướng Bắc. Tới Yên Thịnh, du khách có thể thỏa sức khám 

phá thiên nhiên phong phú, trải nghiệm các hoạt động văn hóa đa sắc màu, cùng nhau tham gia môn leo núi thể thao mạo hiểm. Khi chinh 

phục được những ngọn núi cao nơi đây, bạn sẽ được ngắm nhìn một khung cảnh tuyệt đẹp, đó là hình ảnh những ngọn núi đá vôi được cây 

cối phủ xanh, đan xen vào đó là thung lũng bằng phẳng với ruộng lúa tốt tươi, với những nếp nhà sàn quần tụ thành bản làng, thôn xóm. 

The community-based tourism village in Yen Thinh commune is 21 km from the center of Huu Lung district to the North. Coming to Yen 

Thinh, visitors can freely explore the rich nature, experience colorful cultural activities, and participate in extreme sports climbing 

together. When conquering the high mountains here, you will see a beautiful scenery, which is the image of limestone mountains covered 

with green trees, interspersed with flat valleys of fresh rice fields with many stilted houses gathered into villages and hamlets.

Ngoài những trải nghiệm tuyệt vời đó, Yên Thịnh còn có những hồ nước trong xanh như hồ Lân Cút, hồ Đằng Càn rất thích hợp để du khách câu 

cá, chèo thuyền, có lễ hội Trò Ngô là Di sản Văn hóa phi vật thể cấp Quốc gia, có những homestay đậm chất văn hóa đồng bào dân tộc thiểu số 

bản địa, Tất cả hòa quyện tạo cho du lịch Yên Thịnh bức tranh sinh thái muôn màu sắc, có sức hấp dẫn cao.

In addition to those wonderful experiences, Yen Thinh also has  many clear blue lakes such as Lan Cut lake, Dang Can lake are very suitable 

for tourists to fish, canoeing, there is Tro Ngo festival which is a National Intangible Cultural Heritage, there are homestays imbued with 

indigenous ethnic minority culture, all blended to create a colorful ecological picture for Yen Thinh tourism with high attractiveness.

d. Thảo nguyên Đồng Lâm/ Dong Lam steppe

Thảo nguyên Đồng Lâm thuộc xã Hữu Liên, có diện 

tích rộng khoảng 100ha, trải dài 1,5km, sở hữu bức 

tranh đẹp nức lòng với những trảng cỏ tươi tốt, trải dài tít 

tắp, đan xen với những vách núi đá kỳ vĩ và những hồ 

nước trong xanh. Đến với Đồng Lâm, du khách như đi 

lạc vào một miền cổ tích hoang sơ, ở đó chỉ có non nước 

hữu tình tựa bức tranh sơn thủy, khách du lịch có thể 

thỏa thích chèo thuyền Kayak quanh hồ ngắm nhìn 

khung cảnh xung quanh và cảm nhận vẻ đẹp của thiên 

nhiên, cùng nhau cắm trại vui chơi ngoài trời, tận hưởng 

không khí trong lành mà thiên nhiên mang lại. 

Dong Lam steppe in Huu Lien commune, with an 

area of   about 100 hectares, stretching 1.5 km, 

possesses a beautiful picture with lush grasslands, 

stretching to the top, intertwined with magnificent 

rocky cliffs.and blue lakes. Coming to Dong Lam, 

visitors seem to be lost in a wild fairyland, where 

there are only charming mountains like a painting, 

tourists can enjoy kayaking around the lake to see 

the surrounding scenery and feel the beauty of 

nature, camping together, having fun outdoors, 

enjoying the fresh air that nature brings.



f. Đền Quan Giám Sát/ Quan Giam Sat Temple

Đền Quan Giám Sát nằm tại thôn Việt Thắng, xã Hòa Lạc, huyện 

Hữu Lũng, cách thị trấn Hữu Lũng 14km về hướng đông nam. 

Đền được xây dựng vào khoảng thế kỷ XVI - XVII và được công 

nhận là di tích tín ngưỡng cấp tỉnh năm 2002.

Quan Giam Sat Temple is located in Viet Thang village, Hoa Lac 

commune, Huu Lung district, 14km southeast of Huu Lung town. 

The temple was built around the 16th - 17th centuries and was 

recognized as a provincial religious monument in 2002.

Đền Quan Giám Sát là ngôi đền nổi tiếng trong hệ thống điện đền 

tại Lạng Sơn. Nơi đây mang đậm giá trị tâm linh tín ngưỡng lâu 

đời của người dân quanh vùng. Ngôi đền đã trở thành vùng đất 

thiêng không chỉ riêng người dân xứ Lạng mà người dân trên 

khắp các tỉnh thành trên cả nước đều tín thờ và gửi gắm lời khấn 

nguyện cầu bình an, sức khỏe tới vị quan thánh trong đền vào 

mỗi dịp lễ tiết lớn trong năm.   

Quan Giam Sat Temple is a famous temple in the temple system 

in Lang Son. This place is imbued with the long-standing 

spiritual and religious values of the people around the area. The 

temple has become a sacred land not only for the people of Lang 

but also for people from all over the country to worship and send 

prayers for peace and health to the holy man in the temple on 

every major festival of the year.

Đền Quan Giám Sát
Quan Giam Sat Temple

g. Lễ hội Đền Bắc Lệ/  Bac Le Temple Festival

Đền Bắc Lệ (Đền Bà Chúa Thượng Ngàn) nằm ở thôn Bắc Lệ, xã Tân Thành, huyện Hữu 

Lũng, cách thành phố Lạng Sơn khoảng 70 km về phía nam. Lễ hội của Đền được tổ chức hàng 

năm vào ngày 20/9 âm lịch với các hoạt động mang đậm nét văn hóa tâm linh của người dân 

Việt Nam. Đền Bắc Lệ là một trong hai ngôi đền thờ Mẫu nổi tiếng linh thiêng ở miền Bắc Việt 

Nam, thu hút đông đảo du khách thập phương đến tham quan, hành lễ, cầu lành.

Bac Le Temple (Temple of Ba Chua Thuong Ngan) is located in Bac Le village, Tan Thanh 

commune, Huu Lung district, about 70 km south of Lang Son city. The festival of the Temple is 

held every year on the 20th day of the 9th lunar month with activities imbued with the spiritual 

culture of the Vietnamese people. Bac Le Temple is one of the two famous and sacred Mother 

temples in Northern Vietnam, attracting a large number of tourists from all over the world to visit, 

worship and pray.

Lễ hội Đền Bắc Lệ
Bac Le Temple Festival



Lễ hội Trò Ngô/ Tro Ngo Festival

2.Các dự án đang có nhu cầu thu hút đầu tư trong và ngoài nước
Projects that are in need of attracting domestic and foreign investment attraction

Tên dự án/ Project name 
Nguồn vốn thu hút đầu tư/ Source of   

capital to attract investment
Địa điểm/ Location

Quy mô

Scale

Vốn đầu tư
(tỷ đồng)
Investment capital
(billion VND)  

STT
No.

Khu công nghiệp - đô thị - dịch vụ Hữu Lũng

Huu Lung industrial - urban - service zone

Khu công nghiệp Hữu Lũng

Huu Lung Industrial Park

Huyện Hữu Lũng

Huu Lung District
1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

4.900 ha 40000
Vốn đầu tư công, vốn đầu tư
ngoài ngân sách/ Public investment capital, 
non-budget investment capital

Các xã Hồ Sơn và Hòa Thắng,
huyện Hữu Lũng/ Ho Son and Hoa Thang
communes, Huu Lung district

599,76 ha

Cụm công nghiệp Hòa Sơn 1

Hoa Son 1 Industrial Cluster 

Xã Hòa Sơn, huyện Hữu Lũng
Hoa Son commune, Huu Lung district

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital
40000

75 ha 600
Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Cụm Công nghiệp Minh Sơn

Minh Son Industrial Cluster

Xã Minh Sơn, huyện Hữu Lũng

Minh Son commune, Huu Lung district
55 ha 440

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Cụm Công nghiệp Hồ Sơn 1

Ho Son 1 Industrial Cluster 

Xã Hồ Sơn, huyện Hữu Lũng

Ho Son Commune, Huu Lung District
75 ha 600

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Cụm Công nghiệp Tân Thành 1

Tan Thanh 1 Industrial Cluster 

Xã Tân Thành, huyện Hữu Lũng

Tan Thanh Commune, Huu Lung District
60 ha 480

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Khu đô thị mới Sơn Hà

Son Ha new urban area

Thị trấn Hữu Lũng, huyện Hữu Lũng

Huu Lung town, Huu Lung district
3 ha 198

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Khu đô thị sinh thái Sông Thương

Song Thuong ecological urban area

Thị trấn Hữu Lũng, huyện Hữu Lũng

Huu Lung town, Huu Lung district
3 ha 198

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Khu đô thị phía Đông thị trấn Hữu Lũng

Urban area to the east of Huu Lung town

Thị trấn Hữu Lũng, huyện Hữu Lũng

Huu Lung town, Huu Lung district
48 ha 317

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Khu du lịch sinh thái cộng đồng Hữu Liên 

Huu Lien community eco-tourism area

Xã Hữu Liên, huyện Hữu Lũng

Huu Lien Commune, Huu Lung District
300 ha 1.200

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Trung tâm sản xuất giống công nghệ cao Lạng Sơn

Lang Son hi-tech seed production center

Xã Đồng Tân, huyện Hữu Lũng

Dong Tan Commune, Huu Lung District
15,18 ha 40

Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Bệnh viện Đa khoa Hữu Lũng

Huu Lung General Hospital

Thôn Kim Chòi, Sảy Hạ xã Đồng Tân,

huyện Hữu Lũng/ Kim Choi village, Say Ha, 

Dong Tan commune, Huu Lung district

350 giường bệnh

350 hospital beds 500
Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

h. Lễ hội Trò Ngô/ Tro Ngo Festival

Lễ hội Trò Ngô được tổ chức 02 năm một lần vào ngày mùng 10 tháng 

Giêng âm lịch tại Làng Giàng, xã Yên Thịnh, huyện Hữu Lũng và đã 

được Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch công nhận là di sản văn hóa phi vật 

thể cấp quốc gia năm 2017. Lễ hội mô tả lại quá trình đánh giặc cứu dân 

giúp nước thoát khỏi ách thống trị Tây Hán của hai vị Thượng Đẳng thần. 

Tại lễ hội, du khách có thể trải nghiệm các tiết mục biểu diễn đặc sắc, các 

trò chơi dân gian như trò chơi đánh đu, ném còn, đi cà kheo, nghe các tích 

chèo cổ như: Lưu Bình - Dương Lễ; Tống Trân - Cúc Hoa; Kiều… Từ đó 

hiểu rõ hơn về đời sống văn hóa của nhân dân huyện Hữu Lũng.

Tro Ngo Festival is held every 2 years on the 10th day of the first lunar 

month in Lang Giang, Yen Thinh commune, Huu Lung district and has 

been recognized as a national level cultural heritage by the Ministry of 

Culture, Sports and Tourism in 2017. The festival depicts the process of 

fighting the enemy to save the people to help the country escape from the 

Western Han yoke of the two Holy Sages. At the festival, visitors can 

experience unique performances, folk games such as swinging, throwing 

cotton ball, walking on stilts, listening to ancient cheo stories such as 

Luu Binh - Duong Le; Tong Tran – Cuc Hoa; Kieu… From there,  visitors 

can have better understand the cultural life of the people of Huu Lung 

district.



Tên dự án/ Project name 
Nguồn vốn thu hút đầu tư/ Source of   

capital to attract investment
Địa điểm/ Location

Quy mô

Scale

Vốn đầu tư
(tỷ đồng)
Investment capital
(billion VND)  

STT
No.

Dự án đầu tư xây dựng, cải tạo

nâng cấp cơ sở hạ tầng cho 

50 Trạm y tế tuyến xã trên địa bàn 

tỉnh Lạng Sơn/ Investment project 

to build, renovate and upgrade 

infrastructure for 50 commune health 

stations in Lang Son province

13

14

15

16

17

18

19

Các huyện, TP

Districts and city

5 trạm tại huyện

Hữu Lũng

5 stations in Huu Lung 

District

0.1
Ngân sách nhà nước

State budget 

Khu tái định cư, dân cư xã Hồ Sơn và xã 

Hòa Thắng, huyện Hữu Lũng/ Resettlement 

and residential areas in Ho Son and 

Hoa Thang communes, Huu Lung district

Huyện Hữu Lũng

Huu Lung District

Quy mô 22,24 ha 

22,24 ha 0.2
Ngân sách nhà nước

State budget 

Dự án “Phát triển cơ sở hạ tầng xanh

thích ứng với biến đổi khí hậu cho vùng 

đồng bào dân tộc thiểu số - tỉnh Lạng Sơn” 

Project "Development of green infrastructure 

to adapt to climate change for ethnic 

minorities - Lang Son province"

Huyện Hữu Lũng, 

Cao Lộc, Bắc Sơn và 

TP Lạng Sơn/Huu Lung, 

Cao Loc, Bac Son districts 

and Lang Son city

Gồm 5 Tiểu dự án, trong đó 

có 01 tiểu dự án thuỷ lợi và 

04 tiểu dự án đường giao thông

Including 5 sub-projects, 

including 01 irrigation 

sub-project and 04 road 

sub-projects

1.1

Ngân sách nhà nước + ODA

State budget + ODA

Xây dựng tuyến đường giao thông kết nối
khu công nghiệp Hữu Lũng, ĐT.245 với 
QL.31 - Cảng Mỹ An/Construction of a traffic
route connecting Huu Lung industrial park, 
DT.245 with National Highway 31 - My An Port

Huyện Hữu Lũng 

Huu Lung District

Quy mô: 4,6 km (tỉnh Lạng Sơn)
và 11 km (tỉnh Bắc Giang) 
đạt cấp III, 2 làn xe/ Scale: 4.6 km 
(Lang Son province) and 11 km 
(Bac Giang province) reach 
3rd grade road, 2 lanes

0.1
Ngân sách nhà nước

State budget 

N ú t  g i a o  c a o  t ố c  v à o  k h u  c ô n g  n g h i ệ p  H ữ u  L ũ n g

E x p r e s s w a y  i n t e r s e c t i o n  t o  H u u  L u n g  i n d u s t r i a l  p a r k

Nút giao cao tốc vào 

khu công nghiệp Hữu Lũng

Expressway intersection 

to Huu Lung industrial park

Cải tạo nút giao, giữ nguyên
02 nhánh, xây dựng mới 
07 nhánh Bn=8m, dỡ bỏ 
02 nhánh, xây mới 
01 trạm thu phí
Renovate the intersection,
keep 02 branches, build 07 
new branches of Bn=8m, 
remove 02 branches, 
build 01 new toll station

0.1
Ngân sách nhà nước

State budget 
Huyện Hữu Lũng 

Huu Lung District

Trung tâm đào tạo nghề Hữu Lũng
Huu Lung Vocational Training Center

Khu công nghiệp

Huyện Hữu Lũng/ Huu Lung 

District Industrial Park

3 ha 100
Vốn đầu tư ngoài ngân sách

Off-budget investment capital

Đường nối từ xã Hữu Lễ, huyện Văn Quan đến

xã Hữu Liên, huyện Hữu Lũng

Road connecting Huu Le commune, Van Quan 

district to Huu Lien commune, Huu Lung district

Huyện Hữu Lũng,
Văn Quan
Huu Lung District, 
Van Quan

0.2
Ngân sách nhà nước

State budget 
Quy mô 8,1km cấp VI

th8.1km of 6  grade road
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